Ministerul Educatiei si Cercetarii
Concursul national de Limbi Clasice
Limba Elina (Greaca veche)

Etapa nationala — 8 aprilie 2010

Clasa a XII-a
SUBIECTE

1. Oferiti o varianta de traducere literara in limba romana:

Kai TTPOCETI AoITTOV TO AvBpwTTEIoV YEVOS €aUTOIG €d0UAwWaav (1) 1a (2) pev did payik®V ypapdv,
14 (2) 8¢ 8510 POPWV Kai TIHWPIGY, AV Emépepov, Ta (2) 8¢ 1 SIBaXAC BUPATWY Kai BUPIONATWY
kai oTTOVO®V, MV EvOEEiC yeyOvaol PeTd TO TTABeoIv £mMBUpIBY Souhwdfvar Kai €ic AvOpwTToUC
@Ovoug, TTOAEUOUG, poixeiag, kohaaiag kai TTdoav Kakiav E€oTreipav.
006gv kai TroinTai kai puBoAoyol, ayvooilvTeg Toug dyyEAoug Kai ToUG €€ aUT@V yeVVNBEVTAG
daipovag Talta pdar eig Gppevag kai BnAciag kai TTOAsIC kai €Bvn, dTrep ouvEypawayv, gig auTov
TOV B0V Kai TOUG w¢ AT’ autol oTropd yevouEVOUG UioUg Kai TV AexBEVTWYV €keivou AdeA@®V Kai
TEKVWYV Opoiwg TV aTr' €keivwy, Mooeid®@vog Kai MAoUTwvOog, aviveykav. Ovouart yap EKacTov,
OtTep £KAOTOC EaUTH TAV AyyEAWVY Kai TOIC TEKVOIG £€85T0, TTpoonydpeucav. (Sf. Tustin, Apologia II, 5,
4-5)

(1) Subiectul este “demonii”;
(2) “pe unele (neamuri) ... pe altele”.

Se vor aprecia atat corectitudinea gramaticala cat si coerenta si eleganta variantei romanesti.
Greselile de limba roméana vor fi depunctate. Total pe subiect: 60 de puncte.

2. Comentati textul, incadrandu-I in contextul general al Apologiei.
Total pe subiect: 30 de puncte.

Toate subiectele sunt obligatorii. Timp de lucru — 3 ore. Din oficiu — 10 puncte. Elevilor li se permite
folosirea dictionarului Latin-Roman (sau Latina-O Limba Moderna).



Ministerul Educatiei si Cercetarii
Concursul national de Limbi Clasice
Limba Elina (Greaca veche)

Etapa pe municipiul Bucuresti/judeteana — 2010

Clasa a XI-a
SUBIECTE
1. Oferiti o varianta de traducere literara in limba roméana:

SlaoKNVoUVTWY B¢ PeTd defmvov EmmrpeTo O KUpoc: - itré pot, €pn, & Tiypdvn, ol 31 €keivog éoTiv
0 avnp 0¢ ouvedbnpa NEiv Kai oU poi Pdha €80KeIg Baupaleiv auTov.

- oU yap, €pn, ATTEKTEIVEV QUTOV oUTOCI O €UOG TTATHP;

- Ti A\aBwv adikolvra;

- dlagBeipelv altOv €pn £ué. kaitol, @ Kipe, oUTw KaAOC KAyaBdC €keivoc AV GOC Kai OTe
ATTOBVAOKEV EUeME TIPOOKAAECOC HE €iTTE: PATI OU, £,  Tiypavn, 8T ATTOKTEIVE e, XOAETTAVORC
10 TaTtpi: ol yap kakovoid T off tolto moiel, AA\’ dyvoiga. oméoa d& dyvoia AvBpwrtrol
€€apaptavouot, Tavt dkouoia TalT Eywye vopilw.

o pév dn Kiipog i TouToIC €itre: - el Tol AvBPAC. 0 & Apuéviog (1) EAeEev: [...] - Kai &y® EKEVE
[...] €pBbvouyv, 0TI poi £d6kel ToUTov TToIETV aUTOV pdAAOV Baupddelv N EYE.

(1) subinteles basileus.

Se vor aprecia atit corectitudinea gramaticald cat si coerenta si eleganta variantei romanesti.
Greselile de limba roméana vor fi depunctate. Total pe subiect: 50 de puncte.

2. Comentati figura si statutul personajului Achilleus in constructia Illiadei. Aveti in vedere:
a. relatia cu zeii;

b. relatia cu autoritatea;

c. relatia cu egalii.

d. in ce misuri Achhileus este personajul principal al epopeii ?

Total pe subiect: 40 de puncte.

Toate subiectele sunt obligatorii. Timp de lucru — 3 ore. Din oficiu — 10 puncte. Elevilor li se permite
folosirea dictionarului Latin-Roman (sau Latina-O Limba Moderna).
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Limba Elina (Greaca veche)

Etapa pe municipiul Bucuresti/judeteana — 2010

Clasa a X-a
SUBIECTE

1. Oferiti o varianta de traducere in limba roméana:

Kai altn al AN Tpdeacic Av auTé Tol dBpoileiv oTpaTeupa. TPOC 8¢ BaciAéa TéuTiwy Aiou (1)
a5eA@OC Qv auTol Sobfival (2) of TauTac Tac TOAeic pdMov A Tiooapépvny dpxelv autédv, kai f
uNTNP ouvémparrev aUT® TalTtar WoTe BaciAeUg TNV PEV TTPOC Eautov EmBouAnv oUK HoBavero,
Tiooagépvel &' €vouile ToAepolvra auTOv Augi Ta aTparsUparta darmravay (3)- WoTe oUdEV AxBeTO
auT@V TTOAEJOUVTWY (4).

(1) “a considerat demn”;

(2) “saisedea”;

(3) “acina” (“sa cineze”);

(4) “’ca acestia doi luptau”.
Total pe subiect: 40 de puncte.

2. Analizati morfologic si sintactic fiecare unitate sintactica din secventele subliniate.
Total pe subiect: 20 de puncte.

3. Traduceti in limba elina.

Poruncind ( ) acestea, Cyrus a luat jumatate ( ) din armata si, vazandu-I ( )
pe rege persilor inaintand ( ), I-a privit cu o méanie ( ) mai crunta ( ) decat
mania zeilor.

Total pe subiect: 30 de puncte.

Toate subiectele sunt obligatorii. Timp de lucru — 3 ore. Din oficiu — 10 puncte. Elevilor li se permite
folosirea dictionarului Latin-Roman (sau Latina-O Limba Moderna).
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Clasa a IX-a
SUBIECTE

1. Oferiti o varianta de traducere in limba roméana:

Kai roipévec Aoav &v Tfi xdpa 1fj altfi uAdooovTec (1) QUAAKAC TAC VUKTOC T TRV TToiuvnV
auTt@v. kai dyyeAog Kupiou €mméoTn (2) autoic kai d6Za Kupiou TrepIEAaUWweV auToug, Kai
€popndnoav (3) eoBov Peyav. Kai auToig O ayyelog, eUayyeAidw Upiv xapdv peyaAny.
owTnp €oTiv XpIoTOG KUPIOG €v TTOAel Aauid® kai TolTo Upiv 10 onueiov, eUpnoste BpE@og Keiyevov
(4) €v @arvn.

(1) = “pazind”;

(2) = “li s-a infatisat”;
(3) = “s-au Infricosat”;
(4) = “culcat”

Total pe subiect — 40 de puncte.

2. Analizati morfologic cele zece cuvinte sau sintagme subliniate din text.
Total pe subiect — 30 de puncte.

3. Imaginati-va o intilnire intre zeii Hermes si Athena. Améandoi pledeaza pentru un protejat care
poate detine functia de pedagog intr-o gospodarie greaca. Redactati argumentele lor. Aveti in vedere
atat portretul ideal al pedagogului, cit si calitatile conferite acestuia de zeul protector.

Total pe subiect — 20 de puncte.

Toate subiectele sunt obligatorii. Timp de lucru — 3 ore. Din oficiu — 10 puncte. Elevilor li se permite
folosirea dictionarului Latin-Roman (sau Latina-O Limba Moderna).



